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Česky Poznámky k používání

Přenos z počítače
Pro přenos skladeb do tohoto přehrávače používejte dodávanou aplikaci SonicStage. Skladby, které byly do 
přehrávače přeneseny jinak než pomocí aplikace SonicStage, nelze v tomto přehrávači přehrávat.

Formátování
Zajistěte, aby byla následujícím postupem pomocí režimu nabídek tohoto přehrávače zformátována vestavěná paměť 
flash. (Před zformátováním zkontrolujte obsah, protože touto operací budou smazána všechna uložená data.)

1.	 V režimu zastaveno stiskněte tlačítko DISP/HOME a podržte jej tak dlouho, dokud 

se nezobrazí obrazovka HOME.

2.	 Vyberte v uvedeném pořadí  (SETTINGS) – „Advanced Menu>” (Nabídka 

pokročilých funkcí) – „Initialize>” (Inicializace) – „Format>” (Zformátovat) 

– „OK”.
Otočením otočného přepínače vyberte položku a pro potvrzení stiskněte tlačítko .
Po výběru „OK” a potvrzení se zobrazí zpráva „FORMATTING...” (Formátování) a spustí se formátování. 
Po dokončení formátování se zobrazí zpráva „COMPLETE” (Dokončeno).

Pokud zformátujete vestavěnou paměť flash pomocí aplikace Průzkumník Windows, může 
přehrávač zobrazit zprávu „FORMAT ERROR” (Chyba formátování) a nemusí se podařit 
přehrát žádnou skladbu, a to ani tehdy, když byla přenesena pomocí aplikace SonicStage. 
V takovém případě zformátujte vestavěnou paměť pomocí přehrávače.
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Záznam majitele
Číslo modelu a výrobní číslo je uvedeno na zadní straně přehrávače. Zapište si tyto údaje 
do níže vyhrazeného prostoru. Tato čísla uvádějte vždy, když se budete v souvislosti s tímto 
přístrojem obracet na svého prodejce Sony.
Číslo modelu __________________________
Výrobní číslo __________________________

Používání přehrávače je popsáno v této příručce „Průvodce pro rychlé uvedení do provozu”, 
v příručce „Návod k obsluze” (Operation Guide) (soubor PDF) a v nápovědě SonicStage Help 
(dostupná z aplikace SonicStage).
–	Průvodce pro rychlé uvedení do provozu: Vysvětluje základní ovládání přehrávače 

včetně importu, přenosu a přehrávání hudebních skladeb.
–	Návod k obsluze: Vysvětluje pokročilé funkce přehrávače a pomáhá s odstraňováním 

případných problémů.
–	Nápověda SonicStage Help: Podrobně vysvětluje způsob používání aplikace SonicStage.

Pokud máte jakékoliv dotazy nebo problémy týkající se tohoto výrobku, navštivte prosím 
následující webové stránky.
Pro zákazníky v USA: http://www.sony.com/walkmansupport
Pro zákazníky v Kanadě: http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
Pro zákazníky v Evropě: http://www.support-nwwalkman.com
Pro zákazníky v Latinské Americe: http://www.sony-latin.com/pa/info/
Pro zákazníky v jiných zemích nebo oblastech: http://www.css.ap.sony.com
Pro zákazníky, kteří si zakoupili zámořské modely: http://www.sony.co.jp/overseas/support/
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Pokročilé funkce přehrávače
•	 Informace o pokročilých funkcích přehrávače a odstraňování případných technických 

problémů najdete v Návodu k obsluze (soubor PDF). Pro zobrazení Návodu k obsluze 
(soubor PDF) klepněte na „Start” – „Programy” – „SonicStage” – „NW-S200 Series 
Operation Guide”.

•	 Na svém počítači musíte mít nainstalovánu aplikaci Adobe Acrobat Reader 5.0 nebo 
vyšší verze, nebo aplikaci Adobe Reader. Adobe Reader lze zdarma stáhnout z internetu.
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Upozornění pro uživatele
•	 Použití nahrané hudby je omezeno pouze na soukromé účely. Použití nahrané hudby mimo 

toto omezení vyžaduje povolení držitelů autorských práv.
•	 Společnost Sony není odpovědná za neúplné nahrání/stažení nebo poškození dat v důsledku 

problémů s přehrávačem nebo počítačem.
•	 Schopnost aplikace SonicStage zobrazovat různé jazyky bude záviset na operačním systému 

nainstalovaném ve vašem počítači.
	 Nejlepších výsledků dosáhnete tehdy, bude-li zajištěna kompatibilita nainstalovaného 

operačního systému s jazykem, který chcete zobrazit.
–	 Nezaručujeme, že aplikace SonicStage bude schopna správně zobrazit všechny jazyky.
–	 Znaky vytvořené uživatelem a některé speciální znaky se nemusí zobrazit.

•	 V závislosti na druhu textu a znaků se text zobrazovaný v přehrávači nemusí zobrazovat 
správně. To je důsledkem:
–	 Kapacity připojeného přehrávače.
–	 Toho, že přehrávač nefunguje správně.
–	 Informace záložek ID3 TAG pro skladbu jsou zapsány v jazyce, který není tímto přehrávačem 

podporován nebo obsahují znaky, které nejsou tímto přehrávačem podporovány.

Statická elektřina lidského těla
Ve vzácných případech se může stát, že vlivem silné statické elektřiny lidského těla nebude přehrávač 
reagovat na ovládání. Pokud tato situace nastane, ponechte přehrávač přibližně 30 sekund až 1 minutu 
v klidu. Pak budete moci přehrávač opět normálně používat.
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•	 SonicStage a logo SonicStage jsou obchodní značky nebo registrované obchodní značky společnosti Sony 
Corporation.

•	 OpenMG, ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus a jejich loga jsou obchodní značky společnosti Sony 
Corporation.

•	 „WALKMAN” a logo „WALKMAN” jsou registrované obchodní značky společnosti Sony Corporation.
•	 Microsoft, Windows, Windows NT a Windows Media jsou obchodní značky nebo registrované obchodní 

značky společnosti Microsoft Corporation v USA anebo jiných zemích.
•	 Adobe a Adobe Reader jsou obchodní značky nebo registrované obchodní značky společnosti Adobe 

Systems Incorporated v USA anebo jiných zemích.
•	 Patentovaná technologie kódování zvukového záznamu MPEG Layer-3 je použita na základě licencí 

udělených společnostmi Fraunhofer IIS a Thomson.
•	 IBM a PC/AT jsou registrované obchodní značky společnosti International Business Machines 

Corporation.
•	 Macintosh je obchodní značka společnosti Apple Computer, Inc.
•	 Pentium je obchodní značka nebo registrovaná obchodní značka společnosti Intel Corporation.
•	 CD a data, mající vztah k hudbě, pocházejí od společnosti Gracenote, Inc., copyright © 2000-2004 

Gracenote.
	 Gracenote CDDB® Client Software, copyright 2000-2004 Gracenote. Tento výrobek a služba může 

zahrnovat jeden nebo několik z následujících patentů USA: #5987525; #6061680; #6154773, #6161132, 
#6230192, #6230207, #6240459, #6330593 a další udělené nebo čekající patenty. Služby jsou 
poskytovány anebo zařízení je vyráběno v licenci pro následující Open Globe, Inc. USA patent 6304523. 
Gracenote a CDDB jsou registrované obchodní značky společnosti Gracenote.

	 Logo Gracenote, logotype a logo „Powered by Gracenote” jsou obchodní značky společnosti Gracenote.
•	 Všechny další obchodní značky a registrované obchodní značky jsou obchodními značkami nebo 

registrovanými obchodními značkami svých příslušných vlastníků. V této příručce nejsou uváděny značky 
TM a ®.

Program ©2006 Sony Corporation
Dokumentace ©2006 Sony Corporation

Ukázková zvuková data
Ve vašem přehrávači jsou předem nainstalována ukázková zvuková data, abyste si jej mohli ihned 
vyzkoušet. Chcete-li tato data vymazat, použijte k tomu aplikaci SonicStage.
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Začínáme
(Viz strana 8)

Import hudby
(Viz strana 14)

Úvod

Děkujeme Vám za to, že jste si zakoupili náš výrobek NW-S202F/S203F/S205F/S202*.
Abyste mohli svůj přehrávač začít používat, naimportujte nejprve pomocí aplikace SonicStage 
hudební skladby do počítače a pak je přeneste do přehrávače.
Po přenesení hudebních skladeb do přehrávače můžete tyto skladby poslouchat, ať už budete 
kdekoliv. Nezapomeňte na svůj počítač nainstalovat aplikaci SonicStage, kterou najdete na 
přiloženém disku CD-ROM.

*	 V závislosti na zemi/oblasti, ve které jste přehrávač 
zakoupili, nemusí být některé modely k dispozici.
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Akumulátor přehrávače můžete nabít připojením přehrávače k počítači pomocí dodávaného 
USB kabelu. 
Zajistěte, aby byl akumulátor před prvním použitím přehrávače nabitý.
Podrobné informace o dobách nabíjení najdete v Návodu k obsluze (soubor PDF).

Přenos hudby
(Viz strana 16)

Přehrávání 
hudby
(Viz strana 18)
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Dodávané položky
Zkontrolujte, zda máte k dispozici všechny následující položky.

	Sluchátka (1)
	USB kabel (1)
	Pásek na paži* (1)
	 Spona* (1)
	 Používá se pro připnutí přehrávače na oděv za účelem jeho přenášení.
	Disk CD-ROM** (1)
	 –	 Aplikace SonicStage
	 –	 Návod k obsluze (soubor PDF)
	Průvodce pro rychlé uvedení do provozu (tato příručka) (1)

*	 V závislosti na zemi/oblasti, ve které jste přehrávač zakoupili, mohou být některé 
dodávané položky odlišné.

**	Nepřehrávejte tento disk CD-ROM na přehrávači disků audio CD.

Začínáme
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Připevnění přehrávače pomocí pásku na paži
Připevněte přehrávač s páskem na paži pomocí následujícího postupu.

1	 Otevřete spojovací přezku, protáhněte ruku páskem na paži a pak 
dočasně spojovací přezku uzavřete.

2	 Zasuňte přehrávač (s displejem obráceným nahoru) do držáku na pásku 
na paži.
Zasuňte přehrávač až na doraz.

3 	 Nastavte displej tak, abyste na něj co nejlépe viděli a sepněte pevně 
pásek pomocí spojovací přezky tak, aby nepadal.
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Začínáme (pokračování)

Vyjmutí přehrávače z pásku na paži
Zatažením za příchytku na dolní straně držáku pásku na paži ve směru šipky  odpojte 
přehrávač a pak jej vyjměte z držáku pásku na paži .

Připevnění přehrávače pomocí spony
Nasuňte přehrávač (s displejem obráceným nahoru) na sponu.
Zasuňte přehrávač až na doraz.

Vyjmutí přehrávače ze spony
Mírným ohnutím dolní části spony ve směru  odpojte přehrávač  a pak vyjměte 
přehrávač ze spony .
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Instalace aplikace SonicStage
Nainstalujte aplikaci SonicStage podle následujících pokynů.
Pokud je aplikace SonicStage již nainstalována, přepíše se. Všechny funkce a zvuková data 
z předchozí instalace zůstanou při nové instalaci zachována.

Před instalací
•	 Neformátujte vestavěnou paměť flash vašeho přehrávače pomocí aplikace Průzkumník 

Windows. Proveďte formátování výběrem příkazu „Format” (Zformátovat) z nabídky 
přehrávače. Podrobné informace najdete v Návodu k obsluze (soubor PDF).

•	 Požadavky kladené na počítač, který bude spolupracovat s přehrávačem:
–	Počítač:
	 IBM PC/AT nebo kompatibilní počítač, na kterém je nainstalován některý 

z následujících operačních systémů Windows.
	 Windows 2000 Professional (Service Pack 3 nebo novější)/Windows XP Home Edition/ 

Windows XP Professional/Windows XP Media Center Edition/Windows XP Media 
Center Edition 2004/Windows XP Media Center Edition 2005

	 Jiné než výše uvedené operační systémy nejsou podporovány.
–	Procesor: Pentium III 450 MHz nebo rychlejší
–	Paměť RAM: Min. 128 MB
–	Pevný disk: Min. 200 MB volného místa (doporučeno min. 1,5 GB)
	 V závislosti na verzi operačního systému může být vyžadováno více volného místa.
	 Další místo je zapotřebí pro ukládání hudebních dat.
–	Zobrazení:
	 Rozlišení obrazovky: 800 × 600 pixelů (nebo vyšší) (doporučeno 1024 × 768 nebo vyšší)
	 Počet barev: High Color (16 bitů) (nebo vyšší) (SonicStage nemusí při nastavení barev 

na 256 nebo méně fungovat správně.)
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–	Mechanika CD-ROM (s podporou přehrávání digitálních hudebních CD pomocí WDM)
	 Pro vytvoření originálních CD nebo zálohování audio CD je nutná mechanika CD-R/RW.
–	Zvuková karta
–	USB port (doporučujeme vysokorychlostní port Hi-Speed USB)

•	 Musí být nainstalována aplikace Internet Explorer 5.5 nebo vyšší verze.
•	 Pro používání databáze CD Data Base (CDDB) nebo funkce Electronic Music Distribution 

(EMD) je vyžadováno připojení k internetu.
•	 Nemůžeme však zaručit správnou funkci na všech počítačích, a to ani tehdy, když splňují výše 

uvedené systémové požadavky.	
Následující prostředí nejsou podporována:
–	Doma sestavené počítače nebo operační systémy
–	Operační systémy, které představují upgrade původního operačního systému 

nainstalovaného výrobcem
–	Prostředí s více operačními systémy volenými při spuštění počítače (multi-boot)
–	Prostředí s několika monitory
–	Počítače Macintosh

1	 Zapněte počítač a spusťte operační systém Windows.
Přihlaste se do systému jako správce (administrator).

2	 Ukončete na počítači všechny spuštěné aplikace.
Nezapomeňte ukončit všechny antivirové aplikace, protože ty mohou zatěžovat 
procesor.

Začínáme (pokračování)
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3	 Vložte dodávaný disk CD-ROM do mechaniky ve svém počítači.
Automaticky se spustí průvodce instalací a zobrazí se hlavní nabídka (Main Menu).
Průvodce instalací se nemusí automaticky spustit - závisí to na nastavení příslušných 
parametrů vašeho počítače. Pravým tlačítkem myši klepněte v Průzkumníku 
Windows na jednotku CD-ROM a poklepejte na SetupSS.exe. Zobrazí se hlavní 
nabídka pro instalaci.

4	 Nainstalujte aplikaci SonicStage a Návod k obsluze (Operation Guide) 
(soubor PDF).
Klepněte v hlavní nabídce na „Install SonicStage” (Instalovat aplikaci SonicStage) 
a postupujte podle pokynů na obrazovce.
Instalace může trvat 20 až 30 minut, v závislosti na výkonu počítače. Pokud o to 
budete požádáni, restartujte po instalaci počítač.
Instalace Návodu k obsluze (soubor PDF)
Klepněte na „Install Hardware Operation Guide (PDF)” (Instalovat návod k obsluze 
přístroje) a pak postupujte podle pokynů na obrazovce.

Pokud instalace neproběhne úspěšně

Navštivte následující webové stránky:
Pro zákazníky v USA: http://www.sony.com/walkmansupport
Pro zákazníky v Kanadě: http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
Pro zákazníky v Evropě: http://www.support-nwwalkman.com
Pro zákazníky v Latinské Americe: http://www.sony-latin.com/pa/info/
Pro zákazníky v jiných zemích nebo oblastech: http://www.css.ap.sony.com
Pro zákazníky, kteří si zakoupili zámořské modely: http://www.sony.co.jp/overseas/support/

Pokud problém přetrvává:
Obraťte se na nejbližšího prodejce Sony.
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Import hudby

Naimportujte zvuková data do svého počítače pomocí aplikace SonicStage.
Způsoby importu skladeb z CD jsou popsány v této kapitole.
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1	 Poklepejte na ikonu  na pracovní ploše (desktopu).
Spustí se aplikace SonicStage.

2	 Vložte audio CD, které chcete naimportovat na pevný disk vašeho počítače.
Pokud jste připojeni k internetu, můžete získat informace o disku CD (název skladby 
nebo jméno interpreta, atd.).

3 	 Umístěte ukazatel nad [Music Source] (Zdroj hudby) v horní části 
obrazovky a klepněte na [Import a CD] (Importovat z CD).
Zobrazí se obrazovka pro import a seznam skladeb na disku CD.

4 	 Klepněte na  v pravé části obrazovky.
Spustí se import zvukových dat.

 Rada

•	 Aplikace SonicStage rovněž nabízí následující doplňkové funkce. Podrobné informace najdete 
v nápovědě SonicStage Help.
–	Import zvukových souborů stažených z internetu a zvukových souborů uložených  

v počítači - např. zvukových souborů* ve formátu MP3, AAC nebo ATRAC.
–	Import pouze vybraných zvukových souborů z disku CD.
–	Změna zvukových formátů a datových toků skladeb.
*	 Zvukové soubory formátu WMA/AAC, které jsou chráněny autorskými právy, nelze na tomto 

přehrávači přehrávat.

Poznámka

•	 Při prvním použití aplikace SonicStage pro čtení z mechaniky CD bude provedena kontrola 
mechaniky CD. Postupujte podle pokynů na obrazovce.
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Přenos hudby

Připojte přehrávač k počítači a přeneste zvuková data do přehrávače.

Během připojení k počítači se dobíjí akumulátor přehrávače.
Jakmile se indikátor zbývající energie akumulátoru změní na , je nabíjení 
dokončeno.
Při prvním použití přehrávače nebo v případě, že jste přehrávač dlouho nepoužívali, dobijte 
akumulátor na maximum a pak přeneste data do přehrávače.
Informace o dobách dobíjení najdete v Návodu k obsluze (soubor PDF).

USB kabel  
(dodávané příslušenství)
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1	 Poklepejte na ikonu  na pracovní ploše (desktopu).
Spustí se aplikace SonicStage.

2	 Pomocí dodávaného USB kabelu připojte přehrávač k počítači.

3 	 Umístěte ukazatel nad položku [Transfer] (Přenos) a ze seznamu cílových 
umístění přenosu zvolte možnost [ATRAC Audio Device].

4 	 Zvolte audio soubor (soubory) nebo album, které hodláte přenášet.

5 	 Klepněte na položku  pro zahájení přenosu.

Pro zastavení přenosu klepněte na .

Poznámky

•	 Během přenosu dat neodpojujte USB kabel.

•	 Nenechávejte přehrávač delší dobu připojený k přenosnému počítači, který není připojen k síťovému 
napájení - přehrávač by mohl vybít akumulátor přenosného počítače.

 Rady

•	 Můžete vytvářet a přenášet playlisty, které seskupují vaše oblíbené skladby do seznamu. Podrobné 
informace najdete v nápovědě SonicStage Help.

•	 Pro smazání skladeb v přehrávači používejte aplikaci SonicStage na počítači.



NW-S202F/S203F/S205F/S202.GB.2-699-312-13(1)

18

Přehrávání hudby

nabídka G Sensor (Gravitační senzor), 
spotřebovává přehrávač jen velmi malé 
množství energie akumulátoru.

	 Tlačítko VOL +*/– (Hlasitost)
Pro přizpůsobení hlasitosti.

	 Tlačítko DISP/HOME (Displej/
Obrazovka HOME)

Když stisknete toto tlačítko během doby, kdy je 
přehrávač v režimu přehrávání nebo zastaveno, 
můžete změnit údaje zobrazené na displeji. 
Podrobné informace najdete v Návodu 
k obsluze (soubor PDF).
Stiskněte a podržte toto tlačítko pro zobrazení 
obrazovky HOME ( strana 22).

	 Displej
Viz  strana 21.

	 Otočný přepínač (Shuttle)
Otočením otočného přepínače můžete vybrat 
položku nabídky, skočit na začátek skladby 
nebo provést rychlý přesun vpřed/vzad. 
Posunutím otočného přepínače můžete rovněž 
nastavit režim ovládání složek, normální režim 
nebo blokování ovládacích prvků (funkce 
HOLD).

*	 Jsou k dispozici dotykové kontakty. 
Používejte je pro usnadnění ovládání tlačítky. 

Základní operace – Součásti a ovládací prvky

	 Tlačítko * 
Spouští přehrávání skladeb. Po spuštění 
přehrávání se v levé dolní části displeje zobrazí 
 a pokud stisknete tlačítko  ještě 
jednou, zobrazí se  a přehrávání se zastaví.
Když stisknete tlačítko  bezprostředně po 
zakoupení přehrávače nebo po odpojení 
dodávaného USB kabelu od počítače, 
přehrávání se spustí od první skladby 
v přehrávači.

 Rada

•	 Na přehrávači není žádné tlačítko pro zapnutí/
vypnutí napájení. Když stiskem tlačítka  
zastavíte přehrávání skladby nebo příjem 
rozhlasového vysílání v pásmu FM (pouze 
NW-S202F/S203F/S205F), displej se po 
několika sekundách automaticky vypne 
a přehrávač se přepne do režimu spánku. 
V takovém stavu stačí stisknout libovolné 
tlačítko a přehrávač se vrátí do předchozího 
stavu. Když je v režimu spánku deaktivována 
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 (Režim ovládání 
složek)
Normal (Normální režim)
HOLD (Blokovat)

pro 

pro 

Ovládání přehrávače pomocí otočného přepínače
Funkce Operace
Normální režim (V režimu přehrávání)
Skok na začátek následující 
skladby.

Krátce otočte otočný 
přepínač do polohy .

Skok na začátek přehrávané 
skladby.

Krátce otočte otočný 
přepínač do polohy .

Rychlý posun vpřed 
v přehrávané skladbě.

Otočte otočný přepínač do 
polohy  
a v požadovaném místě jej 
uvolněte.

Rychlý posun vzad 
v přehrávané skladbě.

Otočte otočný přepínač do 
polohy  
a v požadovaném místě jej 
uvolněte.

Normální režim (V režimu zastaveno)
Skok na začátek další skladby 
a pokud jej podržíte déle, 
pokračování v přeskakování 
dalšími skladbami.

Otočte otočný přepínač do 
polohy  a podržte jej 
v této poloze.

Skok na začátek přehrávané 
skladby a pokud jej podržíte 
déle, pokračování 
v přeskakování předchozími 
skladbami.

Otočte otočný přepínač do 
polohy  a podržte jej 
v této poloze.

Funkce Operace
Režim ovládání složek (V režimu přehrávání)
Skok na začátek dalšího alba/
interpreta.

Krátce otočte otočný 
přepínač do polohy 
.

Skok na začátek 
přehrávaného alba/
interpreta.

Krátce otočte otočný 
přepínač do polohy 
.

Režim ovládání složek (V režimu zastaveno)
Skok na začátek dalšího alba/
interpreta a pokud jej 
podržíte déle, pokračování 
v přeskakování dalšími alby/
interprety.

Otočte otočný 
přepínač do polohy 
 a podržte jej v této 
poloze.

Skok na začátek přehrávaného 
alba/interpreta a pokud jej 
podržíte déle, pokračování 
v přeskakování předchozími 
alby/interprety.

Otočte otočný 
přepínač do polohy 
 a podržte jej v této 
poloze.

Funkce HOLD
Prostřednictvím funkce HOLD můžete svůj 
přehrávač během přenášení chránit před 
nechtěným spuštěním nějaké funkce.
Posunutím otočného přepínače do polohy 
HOLD se zablokují všechna ovládací tlačítka. 
Pokud během doby, kdy je aktivována funkce 
HOLD, stisknete tlačítka nebo otočíte otočný 
přepínač, zobrazí se na displeji aktuální čas, 
zpráva „HOLD” (Blokováno) a   
(indikátor zbývající energie v akumulátoru).
Pokud posunete otočný přepínač zpět do 
režimu ovládání složek nebo do normálního 
režimu, funkce HOLD se deaktivuje.
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Přehrávání hudby (pokračování)

	 Konektor pro sluchátka
Pro připojení sluchátek.
Zasuňte konektor tak, aby zacvaknul do 
správné polohy.
Pokud nejsou sluchátka připojena správně, 
nemusí se z nich ozývat správný zvuk.

	 Otvor pro řemínek
Používá se pro připevnění řemínku 
(prodáván samostatně).

	 Konektor USB
Otočením krytu doleva nastavte polohu 
OPEN a pak kryt otevřete. Připojte 
přehrávač k malému konektoru dodávaného 
USB kabelu.
Pro uzavření krytu otočte kryt do polohy 
OPEN a uzavřete jej a pak jej otočte 
doprava, aby se nastavila poloha LOCK.

Sluchátka
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	 Indikace režimu přehrávání (Play 
Mode)

Zobrazuje se ikona aktuálního režimu 
přehrávání. Pokud je režim přehrávání nastaven 
na „Normal” (Normální), nezobrazuje se žádná 
ikona.

	 Indikace stavu přehrávání
Zobrazuje aktuální režim přehrávání  
(: přehrávání, : zastaveno,  (): 
rychlý posun vzad (rychlý posun vpřed),  
(): skok na začátek přehrávané (nebo další) 
skladby).

	 Indikace zbývající kapacity 
akumulátoru

Zobrazuje zbývající kapacitu akumulátoru.

 Rada
•	 Informace o displeji FM tuneru (pouze  

NW-S202F/S203F/S205F) najdete v Návodu 
k obsluze (soubor PDF). 

Displej

	 Indikace stavu třídění (Sort)/
Ikona 

Během operace přehrávání se zobrazuje ikona 
 nebo ikona aktuálního pořadí skladeb (  

(Pořadí podle interpreta),  (Pořadí podle 
alba) nebo  (Alba v pořadí podle interpretů)).
V normálním režimu se zobrazuje ikona  
a v režimu ovládání složek se zobrazuje ikona 
pořadí skladeb.

	 Displej pro zobrazení textových/
grafických informací

Zobrazuje název alba, jméno interpreta, název 
skladby, aktuální datum a čas, zprávy 
a nabídku. Během operace přehrávání 
v normálním režimu se zobrazuje „název 
skladby/jméno interpreta, název alba”.
Během operace přehrávání v režimu ovládání 
složek se zobrazuje „název alba/jméno 
interpreta/název playlistu”.
Pro změnu režimu zobrazení stiskněte tlačítko 
DISP/HOME. Pokud nebudete přístroj určitou 
dobu používat, přepněte displej do režimu 
úspory energie (Power Save).
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Přehrávání hudby (pokračování)

Režimy přehrávání a nastavení
Obrazovka HOME se zobrazí po stisknutí a podržení tlačítka DISP/HOME na přehrávači.
Obrazovka HOME je startovací bod pro přehrávání hudby, vyhledávání skladeb a změnu 
nastavení.

Obrazovka HOME*

* Na displeji se zobrazí 5 ze 7 ikon, přičemž aktuální výběr je uprostřed. Aktuální ikona se 
mění v závislosti na funkci, kterou používáte. Otočením otočného přepínače můžete 
vybrat ikonu a stisknout tlačítko  pro potvrzení.

SEARCH Vyhledávání skladeb v přehrávači.

SPORTS MODE Přehrávání skladeb ve sportovním režimu. ( strana 26)

STOPWATCH Umožňuje používat stopky. ( strana 27)

ALL SONGS Přehrávání všech skladeb v přehrávači.

* FM Umožňuje poslech rádia v pásmu FM. ( strana 28)

PLAYLIST Přehrávání skladeb, které jsou zaregistrovány v playlistech.

SETTINGS Zobrazuje nastavovací nabídku.

* Pouze NW-S202F/S203F/S205F
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Ovládání pomocí obrazovky HOME
Po zobrazení položek nabídky na obrazovce HOME vyberte otočením otočného přepínače 
položku a stiskněte tlačítko  pro potvrzení.
Když se na obrazovce HOME zobrazují položky nabídky a stisknete tlačítko DISP/HOME, 
vrátí se zobrazení zpět na předchozí nabídku. Když toto tlačítko stisknete a podržíte, 
zobrazení se přepne zpět na obrazovku HOME.
Když například chcete během přehrávání změnit režim přehrávání a vybrat na obrazovce 
HOME možnost  (SETTINGS), bude se zobrazení měnit takto.

Vyberte  (SETTINGS) a stiskněte 
tlačítko .

Vyberte „Play Mode>” (Režim přehrávání) 
a stiskněte tlačítko .

Vyberte  (Opakovat vše) 
a stiskněte  tlačítko .

Stiskněte 
tlačítko DISP/ 
HOME

Stiskněte 
tlačítko DISP/ 
HOME

 Rada

•	 Podrobné informace o funkcích na obrazovce HOME a způsobu ovládání přehrávače najdete 
v Návodu k obsluze (soubor PDF).
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Přehrávání hudby (pokračování)

Nastavení gravitačního senzoru (G senzor)
Vestavěný G senzor přehrávače umí rozpoznat kolísání rychlosti a nabízí funkce jako např. 
počítání kroků, uběhlou vzdálenost a množství spálených kalorií (funkce počítadla). 
Trojnásobným zatřesením s přehrávačem můžete změnit režim přehrávání (Shuffle Shake).
	Vyberte na obrazovce  (SETTINGS) – „Advanced Menu>” (Nabídka pokročilých funkcí) 

– „G Sensor>” (Gravitační senzor) a stiskněte tlačítko  pro potvrzení.
•	 ON-MusicPB (Zapnuto - Přehrávání hudby): Aktivuje G senzor během přehrávání nebo 

příjmu rozhlasového vysílání v pásmu FM (pouze NW-S202F/S203F/ S205F). (Výchozí 
nastavení)

	•	ON-Anytime (Zapnuto - Kdykoliv): Aktivuje G senzor vždy.
	•	OFF (Vypnuto): G senzor není aktivován.

Funkce počítadla
Po aktivaci G senzoru může přehrávač počítat kroky, vzdálenost a kalorie. Po stisku tlačítka 
DISP/HOME během doby, kdy je přehrávač v režimu přehrávání nebo zastaveno, se 
zobrazení na displeji změní a budete moci kontrolovat počet kroků, uběhlou vzdálenost 
nebo množství kalorií. Pokud vyberete zobrazení kroků, zobrazí se počet kroků 
a vzdálenost. Pokud vyberete zobrazení kalorií, zobrazí se v závislosti na množství 
spálených kalorií ikony jako např. .
Kromě toho můžete výběrem  (SETTINGS) – „Advanced Menu>” (Nabídka pokročilých 
funkcí) na obrazovce HOME zobrazit historii počtu kroků (Count History) a nastavit váhu, 
výšku a délku kroku (Height/Weight).
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Podrobné informace najdete v Návodu k obsluze (soubor PDF).

Funkce Shuffle Shake
Když je aktivován G senzor, můžete změnit režim přehrávání (aktivace/deaktivace 
přehrávání v náhodném pořadí) tak, že během přehrávání přehrávačem třikrát zatřesete.
Podržte přehrávač způsobem naznačeným na obrázku (s displejem obráceným nahoru) 
a třikrát zatřeste přehrávačem nahoru a dolů s taktem max. dvou sekund. Při zatřesení za 
účelem změny režimu uslyšíte zvukové efekty.
Když přehrávačem třikrát znovu zatřesete, obnoví se předchozí režim přehrávání.

Poznámka

•	 Tuto funkci nelze použít v případě, že:
–	Je nastaveno 1 (Opakovat 1 skladbu)
–	Je aktivována funkce Music Pacer ve sportovním režimu ( strana 26)
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Přehrávání hudby (pokračování)

Používání sportovního režimu (SPORTS MODE)
Sportovní režim je funkce, která vám umožňuje nastavit cílové položky - např. čas, kalorie 
a vzdálenost - a přehrávat skladby tak dlouho, dokud není dosaženo cílové položky.
Kromě toho můžete prostřednictvím funkce pro automatický výběr přehrávat skladby 
v režimu přehrávání v náhodném pořadí (shuffle), ve které mění přehrávač automaticky 
playlist v závislosti na rychlosti vašeho pohybu (Music Pacer).
	Vyberte na obrazovce HOME možnost  (SPORTS MODE) – „Set Target>” (Nastavit cíl) 

a stiskněte tlačítko  pro potvrzení.
	Vyberte cílovou položku a nastavte její hodnotu.
	Vyberte „Start” a pak stiskněte tlačítko  pro potvrzení.
Spustí se přehrávání a odpočítávání nastavené cílové hodnoty. Po dosažení cílové hodnoty 
se přehrávání zastaví.

Ukončení sportovního režimu
Vyberte na obrazovce HOME možnost  (SPORTS MODE) – „OFF” (Vypnuto) 
a stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

Poznámka

•	  (SPORTS MODE) se nezobrazí během příjmu vysílání FM nebo při použití funkce stopek.

Funkce Music Pacer
Když je funkce Music Pacer aktivní, přehrávají se playlisty „Walk Music” (Hudba pro chůzi) 
nebo „Run Music” (Hudba pro běh) v režimu přehrávání v náhodném pořadí, v závislosti 
na rychlosti vašeho pohybu.
	Vyberte na obrazovce HOME možnost  (SPORTS MODE) – „Music Pacer>” – „ON” 

(Zapnuto) a stiskněte tlačítko  pro potvrzení.
Playlisty pro chůzi („Walk”) a běh („Run”) jsou v přehrávači předinstalovány.
Playlisty můžete rovněž vytvářet pomocí aplikace SonicStage na počítači.
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Podrobné informace najdete v Návodu k obsluze (soubor PDF).

Používání stopek (STOPWATCH)
	Vyberte na obrazovce HOME možnost  (STOPWATCH) a stiskněte tlačítko  pro 

potvrzení.
Stiskněte tlačítko DISP/HOME pro spuštění měření času. Pokud toto tlačítko stisknete ještě 
jednou, měření se zastaví. Pokud stisknete tlačítko DISP/HOME během doby, kdy je 
měření zastaveno, provede se reset (vynulování) měření.

Zastavení stopek
Vyberte na obrazovce HOME možnost  (ALL SONGS) nebo  (PLAYLIST), nebo  
(pouze NW-S202F/S203F/S205F) a stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

Poznámka

•	 Během používání funkce stopek se zobrazuje obrazovka pro měření času.
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Poslech rádia v pásmu FM (pouze NW-S202F/S203F/S205F) 

 (manuální ladění)
Normal (ladění předvoleb)
HOLD (Blokovat)

Otočný přepínač

pro 

pro 

Tlačítko DISP/HOME  
(Displej/Obrazovka HOME)

Tlačítko 

1	 Stiskněte tlačítko DISP/HOME a podržte jej tak dlouho, dokud se 
nezobrazí obrazovka HOME.

2	 Otočením otočného přepínače vyberte  (FM) a stiskněte 
tlačítko  pro potvrzení.
Zobrazí se displej FM tuneru.

3	 Volba rozhlasových stanic.

Manuální ladění
	 Posuňte otočný přepínač do polohy složky (manuální ladění) pro zobrazení .
	 Otočením otočného přepínače do polohy  () vyberte předchozí (nebo 

další) frekvenci.

Ladění předvoleb
(viz „ Rada”)
	 Posuňte otočný přepínač do polohy Normal (ladění předvoleb) pro zobrazení .
	 Otočením otočného přepínače do polohy  () vyberte předchozí (nebo 

další) číslo předvolby.
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Poslech rádia v pásmu FM (pouze NW-S202F/S203F/S205F) 

 Rada
Při ladění předvoleb (Preset Tuning) není možno volit rozhlasové stanice, pokud nebyly 
na předvolby žádné stanice uloženy. Rozhlasové stanice dostupné ve vaší oblasti můžete na 
předvolby automaticky uložit výběrem možnosti „FM Auto Preset” (Aut. ukládání na předvolby) 
v nabídce SETTINGS. To je pohodlné, pokud používáte FM tuner poprvé nebo pokud jste 
změnili oblast poslechu.
	 Stiskněte tlačítko DISP/HOME a podržte jej tak dlouho, dokud se nezobrazí obrazovka 

HOME.
	 Otočením otočného přepínače vyberte  (SETTINGS) a stiskněte tlačítko  pro 

potvrzení.
	 Otočením otočného přepínače vyberte „FM Auto Preset>” (Aut. ukládání na předvolby) 

a stiskněte tlačítko  pro potvrzení.
	 Otočením otočného přepínače vyberte „OK” a stiskněte tlačítko  pro potvrzení.

Podrobné informace o ladění předvoleb najdete v Návodu k obsluze (soubor PDF).
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Otázka: Které operační systémy mohu pro práci s přehrávačem používat? 
Odpověď: IBM PC/AT nebo kompatibilní počítač, na kterém je nainstalován některý 

z následujících operačních systémů Windows.
	 Windows 2000 Professional (Service Pack 3 nebo novější)/Windows XP Home 

Edition/ Windows XP Professional/Windows XP Media Center Edition/Windows 
XP Media Center Edition 2004/Windows XP Media Center Edition 2005

	 Nejsou podporovány žádné jiné než výše uvedené operační systémy.

Otázka: Při instalaci se na počítači zobrazuje chybová zpráva.
Odpověď: Zajistěte, aby byl na počítači nainstalován operační systém ( strana 11), 

který je přehrávačem podporován.

Otázka: Po vložení dodávaného disku CD-ROM se aplikace na počítači 
nespustí automaticky.
Odpověď: V závislosti na nastavení počítače se nemusí průvodce instalací po vložení 

disku CD-ROM spustit automaticky.
	 Pokud tato situace nastane, klepněte pravým tlačítkem myši na CD-ROM v aplikaci 

Průzkumník Windows pro otevření okna s obsahem disku a poklepejte na SetupSS.
exe. Zobrazí se hlavní nabídka pro instalaci.

Otázka: Počítač nedokáže přehrávač rozpoznat.
Odpověď: Připojte přístroj k jinému konektoru USB na počítači.

Otázka: Některé funkce jsou aplikací SonicStage zakázány.
	 Odpověď: Když používáte aplikaci SonicStage, přihlaste se jako správce (administrator).

Otázka: Skladby přenesené z počítače nelze v přehrávači přehrávat.
Odpověď : Pro přenos skladeb do přehrávače používejte vždy SonicStage. Skladby 

přenesené z jiné aplikace než SonicStage nelze v tomto přehrávači přehrávat.

Často kladené otázky



NW-S202F/S203F/S205F/S202.GB.2-699-312-13(1)

31 

Otázka: Reset přehrávače. 
Přehrávač nefunguje správně.
Odpověď: Pro reset přehrávače 

stiskněte současně tlačítko DISP/
HOME a tlačítko  na dobu 
minimálně 7 sekund.

	 Žádná skladba ani nastavení 
uložené v přehrávači se resetem 
nesmaže.

Otázka: Inicializace (zformátování) přehrávače.
Odpověď: Zajistěte, aby byla následujícím postupem pomocí režimu nabídek tohoto 

přehrávače zformátována vestavěná paměť flash. (Před zformátováním zkontrolujte 
obsah, protože touto operací budou smazána všechna uložená data.)
1	 V režimu přehrávání nebo zastaveno stiskněte tlačítko DISP/HOME 

a podržte jej tak dlouho, dokud se nezobrazí obrazovka HOME.
2	 Vyberte v uvedeném pořadí  (SETTINGS) – „Advanced Menu>” 

(Nabídka pokročilých funkcí) – „Initialize>” (Inicializace) – „Format>” 
(Zformátovat) – „OK”.

	 Otočením otočného přepínače vyberte položku a pro potvrzení stiskněte tlačítko  
. Po výběru „OK” a potvrzení se zobrazí zpráva „FORMATTING...” 
(Formátování) a spustí se formátování. Po dokončení formátování se zobrazí 
zpráva „COMPLETE” (Dokončeno).

Tlačítko DISP/HOME (Displej/Obrazovka HOME)

Tlačítko 



CZ

Nakládání s nepotřebným elektrickým a elektronickým zařízením (platné v Evropské 
unii a dalších evropských státech uplatňujících oddělený systém sběru)

Tento symbol umístěný na výrobku nebo jeho balení upozorňuje, že by s výrobkem po 
ukončení jeho životnosti nemělo být nakládáno jako s běžným odpadem z domácnosti. Místo 
toho by měl být odložen do sběrného místa určeného k recyklaci elektronických výrobků 
a zařízení. Dodržením této instrukce zabráníte negativním dopadům na životní prostředí 
a zdraví lidí, které naopak může být ohroženo nesprávným nakládáním s výrobkem při jeho 
likvidaci. Recyklováním materiálů, z nichž je výrobek vyroben, pomůžete zachovat přírodní 
zdroje. Pro získání dalších informací o recyklaci tohoto výrobku kontaktujte prosím místní 
orgány státní správy, místní firmu zabezpečující likvidaci a sběr odpadů nebo prodejnu, v níž 
jste výrobek zakoupili.

CZ

Nakládání s nepotřebným elektrickým a elektronickým zařízením (platné v Evropské 
unii a dalších evropských státech uplatňujících oddělený systém sběru)

Tento symbol umístěný na výrobku nebo jeho balení upozorňuje, že by s výrobkem po 
ukončení jeho životnosti nemělo být nakládáno jako s běžným odpadem z domácnosti. Místo 
toho by měl být odložen do sběrného místa určeného k recyklaci elektronických výrobků 
a zařízení. Dodržením této instrukce zabráníte negativním dopadům na životní prostředí 
a zdraví lidí, které naopak může být ohroženo nesprávným nakládáním s výrobkem při jeho 
likvidaci. Recyklováním materiálů, z nichž je výrobek vyroben, pomůžete zachovat přírodní 
zdroje. Pro získání dalších informací o recyklaci tohoto výrobku kontaktujte prosím místní 
orgány státní správy, místní firmu zabezpečující likvidaci a sběr odpadů nebo prodejnu, v níž 
jste výrobek zakoupili.




